
CAMION
TRUCK

EURO STYLE!KIT!ACCENDISIGARI!
ILLUMINATO!24V
Composto da accendisigari e presa 
illuminata. Con disinnesto 
automatico

EURO STYLE!ILLUMINATED!
CIGARETTE!LIGHTER!KIT,!24V

98139          

D/Blister n 10 / 100

EURO STYLE,!PRESA!
ACCENDISIGARI!ILLUMINATA!24V
Montaggio ad incasso

EURO STYLE!ILLUMINATED!
CIGARETTE!LIGHTER!SOCKET!24V

98141          

D/Blister n 10 / 100

EURO STYLE!ACCENDISIGARI!24V
Universale, per la maggior parte dei 
veicoli di produzione europea

EURO STYLE!CIGARETTE!LIGHTER!24V
Universal, fits most european veicles

98140          

D/Blister n 10 / 100

Ø!22!mm

ELETTRICO
ELECTRIC

Spinotti!e!prese!accendisigari!|!Lighter!plug!&!sockets

SPINOTTO!UNIVERSALE!12/24V
Con cavo da 200 cm, ideale per 
prese accendisigari standard e tipo 
Germania - 8A max

CIGARETTE!LIGHTER!PLUG!12/24V
With 200 cm cable for standard & 
Germany type sockets - 8A max

98130          

D/Blister n 10 / 100

4V4V

StandardGermania

SPINOTTO!PER!PRESA!ACCENDISIGARI
CON!FUSIBILE!ESTERNO! !12/24V! !10A
Lunghezza cavo 1 metro. Con interruttore. 
Spinotto con doppio attacco per prese 
accendisigari standard e tedesche

CIGARETTE!LIGHTER!PLUG!WITH!EXTERNAL!
FUSE! !12/24V! !10A
1 mt cable lenght. On/off switch. Double plug, 
fits standard and Germany type sockets

98090          

Blister n 24 / 432

SPINOTTO!PER!PRESA!ACCENDISIGARI! !
12/24V! !10A
Lunghezza cavo 1,2 m. Con fusibile interno

CIGARETTE!LIGHTER!PLUG! !12/24V! !10A
1,2 mt cable lenght. With internal fuse

98091          

Blister n 24 / 432

StandardGermania

PRESA!ACCENDISIGARI!
UNIVERSALE!12/24V

UNIVERSAL!CIGARETTE!LIGHTER!
SOCKET!12/24V

39060          

D/Blister n 10 / 100

Ø!21!mm

SPINOTTO!PER!PRESA!
ACCENDISIGARI!12/24V
Norme DIN

CIGARETTE!LIGHTER!PLUG!12/24V
DIN standards

39050          

Blister n 24 / 432

PRESA!ACCENDISIGARI
CON!CLIPS!BATTERIA!12/24V
Con coperchio di protezione

SOCKET!WITH!BATTERY!
CLAMPS!12/24V

39057          

Blister n 12 / 72

Ø!22!mm
Foro!/!Hole
Ø!28/29!mm

Ø!22!mm
Foro!/!Hole
Ø!28/29!mm

Ø!22!mm
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CAMION
TRUCK

Germania

PRESA ACCENDISIGARI 
SNODABILE 120!, 12/24V
8A max, attacco tipo Germania

ADAPTER SOCKET, 120! SWIVEL 
JOINT 12/24V
8A max

39052          

D/Blister n 10 / 100

Germania

PRESA ACCENDISIGARI MONTAGGIO 
SUPERFICIE 12/24V
Impermeabile. Completa di coperchio di 
protezione e base di fissaggio. Con viti e 
connettori rapidi.

SURFACE"MOUNT CIGARETTE LIGHTER 
SOCKET 12/24
Water-proof. With cover and fitting base. With 
fitting screws and quick-connector clips.

39067          

D/Blister n 12 / 96

GGIO

ELETTRICO
ELECTRIC

Spinotti e prese accendisigari | Lighter plug & sockets

PRESA ACCENDISIGARI DOPPIA CON 
PROLUNGA 12/24V
Cavi da 250 cm, spinotto con interruttore e
fusibile di protezione. 2x5A max.
Biadesivo 3M!

TWIN REMOTE"SOCKETS 12/24V
With 2x250 cm cable, On-Off switch plug, 
safety fuse. 2x5A max. 3M! adhesive

39054          

D/Blister n 6 / 72

S4, KIT 4 PRESE ACCENDISIGARI CON 
PROLUNGA 24V
2 prese singole con cavetto da 500 cm. 
1 presa gemella con cavetto da 200 cm. 
Montaggio in superficie (senza fori) tramite 
biadesivo speciale. Spinotto per presa 
accendisigari con fusibile interno. Ogni 
singola presa " comandata in remoto con 
interruttore acceso/spento e spia a Led

S4, QUADRUPLET SOCKET SYSTEM 24V
2 single sockets with 500 cm cable extension. 
1 twin socket with 200 cm cable extension. 
Surface adhesive mount. Cigarette lighter 
plug with inside fuse. Each socket is 
singularly remote-controlled through on-off 
switch with power Led

98138

D/Blister n 5 / 50

Comando remoto
Remote control

PRESA ACCENDISIGARI CON PROLUNGA 
12/24V
10 A max, cavo da 200 cm. Montaggio 
tramite adesivo 3M! Collega 
contemporaneamente pi# apparecchiature 
ad un’unica fonte di corrente. Ogni presa " 
comandata singolarmente in remoto da un 
interruttore con spia Led.
Spinotto con fusibile interno.

CABLE EXTENSION WITH SOCKET, 12/24V
10 A max, 200 cm cable. 3M! adhesive 
mount Plug with inside fuse. Each socket 
is singularly remote-controlled through 
on-off switch with power led

98135          3 prese / sockets

98136          4 prese / sockets

D/Blister n 12 / 48

o

D

Comando remoto
Remote control

nia

IVEL 
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CAMION
TRUCK

Trasformatori e adattatori | Rectifiers & adapters

ELETTRICO
ELECTRIC

MULTITECH, KIT MOBILE DI RICARICA 12/24V
Spinotto trasformatore 12/24V con uscita USB 5V
- 1 cavo prolunga da 100 cm
- 11 adattatori con interfaccia USB

MULTITECH, MOBILECHARGER KIT 12/24V
12/24V converter with USB socket
- 1 USB 100 cm extension cable
- 11 assorted adaptors

70147          

D/Blister n 10 / 100

12/24V > 5V
500 mA

USB!1, TRASFORMATORE 12/24V > USB
Spinotto per presa accendisigari. Adatto per 
alimentare gli apparecchi con ingresso USB

USB!1, CONVERTER 12/24V > USB
Cigarette lighter plug. Charges devices with 
USB port

39041

D/Blister n 10 / 200

12/24V > 5V
1 x 400 mA

USB!2, TRASFORMATORE 12/24V > USB
Spinotto per presa accendisigari con fusibile 
interno. Adatto per alimentare gli apparecchi 
con ingresso USB

USB!2, CONVERTER 12/24V > USB
Cigarette lighter plug, with safety fuse. 
Charges devices with USB port

39042

D/Blister n 10 / 100

12/24V > 5V
2 x 400 mA

DUO!4, PRESA ACCENDISIGARI TRIPLA, 
USB, TELECOMANDO, 24V
Uscita a 2 voltaggi: 3 prese 24V per spinotti 
accendisigari, e 1 presa USB per collegare 
smartphone, lettori mp3, pda, ecc.
Cavo da 300 cm.  Spinotto per presa 
accendisigari con fusibile interno. 
Telecomando a infrarossi

DUO!4 IR POWER, MULTI!SOCKET 24V + 
USB WITH REMOTE CONTROL
3 x 24V car lighter sockets, 1 x 5V USB socket 
for mp3 players, pda, phones, gps, etc.
300 cm power cable with fused plug.
With IR remote control

98137

D/Blister n 5 / 50

3 x 24V
1 x USB

Ipod, PSP, 
Nintendo DS, LG, 
Nokia, Motorola, 
Samsung,
Sony-Ericsson
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CAMION
TRUCK

TRASFORMATORE PER AUTO E CAMION, 12/24V ! 500 MA
Con circuito switching stabilizzato e 6 spinotti adattatori. Per 
alimentare apparecchi a batteria tramite la presa accendisigari 12 o 24V

REGULATED DC/DC CONVERTER FOR CARS AND TRUCKS,
12/24V ! 500 MA
With switching circuit and 6 connectors. For use battery devices with 
cigarette lighter (12 or 24V)

98147          

D/Blister n 5 / 50

Input: 12 - 24 V
Output: 1,5 - 3 - 4,5 - 6 - 9 V

500 mA

TRASFORMATORE PER AUTO E CAMION, 12/24V ! 2000 MA
Con circuito switching stabilizzato e 6 spinotti adattatori. Per alimentare 
apparecchi a batteria tramite la presa accendisigari 12 o 24V

REGULATED DC/DC CONVERTER, 12/24V ! 2000 MA
With switching circuit and 6 connectors. For use battery devices with 
cigarette lighter (12 or 24V)

98145          

D/Blister n 5 / 50

Input: 12 - 24 V
Output: 1,5 - 3 - 4,5 - 6 - 9 - 12 V

2000 mA

TRASFORMATORE PER CAMION, 24V ! 1200 MA
Con circuito switching stabilizzato e 6 spinotti adattatori. Per 
alimentare apparecchi a batteria tramite la presa accendisigari 24V

REGULATED DC/DC CONVERTER FOR TRUCKS, 24V ! 1200 MA
With switching circuit and 6 connectors For use battery devices with 
cigarette lighter (24V)

98146          

D/Blister n 5 / 50

Input: 24 V
Output: 3 - 4,5 - 6 - 7,5 - 9 - 12 V

1200 mA

TRASFORMATORE 24 > 12V
Cavo da 210 cm con spinotto e presa accendisigari. Permette di 
utilizzare le apparecchiature a 12 Volt (frigoriferi, ventilatori, lampade...) 
su tutti i veicoli a 24 Volt. (Camion, bus, trattori, macchine da cantiere)

24 > 12V CONVERTER
210 cm power cable with cigarette lighter plug and socket.
For connecting any 12 Volt operated devices (cool boxes, fans, lights...)
to vehicles with 24 Volt system (Trucks, Buses, Tractors...)

70143          

Scatola / Box n 5 / 50

Input: 24 V
Output: 12V

5A - 60W

Input: 24V
Output: 12V

8A

Trasformatori e adattatori | Rectifiers & adapters

ELETTRICO
ELECTRIC

TRASFORMATORE DI CORRENTE A DUE USCITE 24V > 12V ! 8A
Spinotto con interruttore e doppio attacco per prese 
accendisigari standard e tedesche. Lunghezza cavo 110 cm. 
Ventola di raffreddamento. Staffa di fissaggio. Ingresso ed uscita 
protetti da 2 fusibili indipendenti.

CONVERTER 24V > 12V ! 8A
2 in 1 lighter plug fits both standard and German type sockets, 
inclusive of on/off switch. With cooling fan. 110 cm cable. Fitting 
plate included. Input/output protected by 2 independent fuses

98089          

D/Blister n 10 / 100
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CAMION
TRUCK

Trasformatori e adattatori | Rectifiers & adapters

Trasformatori di corrente da 24V
(corrente continua) a 220V (corrente alternata).
Permettono di collegare apparecchiature 
alimentate a 220V a qualsiasi fonte di energia da 
24V: autovetture, furgoni o imbarcazioni.
Protezione contro i corto circuiti e 
sovraccarichi

Power inverters from 24V DC to 220V AC.
These special units allow 220V appliances to be 
connected to 24V power sources, such as cars, 
vans or boats.
High-low voltage and short circuit protection
Overload and thermal protection

NUOVA SERIE 
COMPACT MOSFET Technology 

Alte prestazioni in piccole dimensioni

POWER INVERTER 300
Potenza massima 300W Max power
Spunto massimo 600W Peak power

98148          
D/Blister n 4 / 12

POWER INVERTER 500
Potenza massima 500W Max power
Spunto massimo 1000W Peak power

98149          
D/Blister n 4 / 12

POWER INVERTER 700
Potenza massima 700W Max power
Spunto massimo 1400W Peak power

98150          
D/Blister n 4 / 8

POWE
Poten
Spunt

ELETTRICO
ELECTRIC

Presa
tipo Schuko

3 fori
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